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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৬৭৩ [আজািতক নাারঃ ৭১৫৯]

৮২/ আহকাম (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ৩০১৭. রােগর অবায় িবচারক িবচার করেত এবং মুফতী ফাতওয়া িদেত পারেবন িক

باب هل يقْض الْحاكم او يفْت وهو غَضبانُ

আরবী

نسِ بقَي ندٍ، عخَال ِبا نب يلاعمسنَا ارخْبا ،هدُ البنَا عرخْبا ،لقَاتم ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ حازِم، عن ابِ مسعودٍ الانْصارِيِ، قَال جاء رجل الَ رسولِ اله صل اله عليه

يلطا يمنٍ، مفُلا لجا نم الْغَدَاة ةلاص نع خَّرتَالا هالو ّنا ،هال ولسا ري وسلم فَقَال

نْهم ظَةعوم ا فبشَدَّ غَضه عليه وسلم قَطُّ اال صل ِالنَّب تياا رفَم ا‏.‏ قَاليهبِنَا ف

يومئذٍ، ثُم قَال ‏ "‏ يا ايها النَّاس، انَّ منْم منَفّرِين، فَايم ما صلَّ بِالنَّاسِ فَلْيوجِز، فَانَّ

فيهِم الْبِير والضعيف وذَا الْحاجة ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৬৭৩। মুহাদ ইবনু মুকািতল (রহঃ) ... আবূ মাসউদ আনসারী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, এক বাি

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলল, ইয়া রাসুলাাহ! আাহর শপথ! আিম অমুক

বাির কারেণ ফজেরর জামােত উপিত হই না। কননা, িতিন আমােদরেক িনেয় দীঘ সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় কেরন। আবূ মাসউদ (রাঃ) বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক কান ওয়ােয স িদেনর

মত অিধক রাগািত হেত আর দিখিন। এরপর উিন বলেলনঃ হ লাক সকল! তামােদর মেধ কউ কউ

িবরির উেককারী রেয়েছ। অতএব তামােদর মেধ য কউ লাকেদরেক িনেয় সালাত আদায় করেব স যন

সংি কের। কননা তােদর মেধ রেয়েছ বয়, দুবল ও কমব লােকরা।

English

Narrated Abu Mas`ud Al-Ansari:

A man came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!
By Allah, I fail to attend the morning congregational prayer because so-and-
so (i.e., Mu`adh bin Jabal) prolongs the prayer when he leads us for it." I had
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never seen the Prophet (صلى الله عليه وسلم) more furious in giving advice than he was on
that day. He then said, "O people! some of you make others dislike (good
deeds, i.e. prayers etc). So whoever among you leads the people in prayer,
he should shorten it because among them there are the old, the weak and
the busy (needy having some jobs to do).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মাসউদ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7416

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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